
Titus 3

Vs English
Word # 
Titus Greek

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 remind 441 ΥΠΟΜΙΜΝΗΙΣΚΕ 12 933
1 them 442 ΑΥΤΟΥΣ 6 1371
1 [to be subject to] rulers 443 ΑΡΧΑΙΣ 6 912
1 [and] authorities 444 ΕΞΟΥΣΙΑΙΣ 9 956
1 445 ΥΠΟΤΑΣΣΕΣΘΑΙ 12 1476
1 to be obedient 446 ΠΕΙΘΑΡΧΕΙΝ 10 870
1 [to be ready] for 447 ΠΡΟΣ 4 450
1 every 448 ΠΑΝ 3 131
1 [good] work 449 ΕΡΓΟΝ 5 228
1 450 ΑΓΑΘΟΝ 6 134
1 451 ΕΤΟΙΜΟΥΣ 8 1095
1 452 ΕΙΝΑΙ 5 76

______ ____ ________

86 12 8632
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 453 ΜΗΔΕΝΑ 6 108
2 to speak evil of [no one] 454 ΒΛΑΣΦΗΜΕΙΝ 10 846
2 [to avoid] quarreling 455 ΑΜΑΧΟΥΣ 7 1312
2 to be [peaceable] 456 ΕΙΝΑΙ 5 76
2 gentle 457 ΕΠΙΕΙΚΕΙΣ 9 345
2 458 ΠΑΣΑΝ 5 332
2 to show 459 ΕΝΔΕΙΚΝΥΜΕΝΟΥΣ 14 1309
2 [perfect] courtesy 460 ΠΡΑΥΤΗΤΑ 8 1190
2 toward 461 ΠΡΟΣ 4 450
2 all 462 ΠΑΝΤΑΣ 6 632
2 men 463 ΑΝΘΡΩΠΟΥΣ 9 1710

______ ____ ________

83 11 8310
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 464 ΗΜΕΝ 4 103
3 because [we ourselves] 465 ΓΑΡ 3 104
3 [were] once 466 ΠΟΤΕ 4 455
3 also 467 ΚΑΙ 3 31
3 468 ΗΜΕΙΣ 5 263
3 foolish 469 ΑΝΟΗΤΟΙ 7 509
3 disobedient 470 ΑΠΕΙΘΕΙΣ 8 320
3 deceived 471 ΠΛΑΝΩΜΕΝΟΙ 10 1136
3 enslaved 472 ΔΟΥΛΕΥΟΝΤΕΣ 11 1534
3 [to] lusts 473 ΕΠΙΘΥΜΙΑΙΣ 10 765
3 and 474 ΚΑΙ 3 31
3 [various] pleasures 475 ΗΔΟΝΑΙΣ 7 343
3 476 ΠΟΙΚΙΛΑΙΣ 9 431
3 [living] in 477 ΕΝ 2 55
3 malice 478 ΚΑΚΙΑΙ 6 62
3 and 479 ΚΑΙ 3 31
3 envy 480 ΦΘΟΝΩΙ 6 1439
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3 481 ΔΙΑΓΟΝΤΕΣ 9 643
3 hateful 482 ΣΤΥΓΗΤΟΙ 8 1291
3 [and] hating 483 ΜΙΣΟΥΝΤΕΣ 9 1275
3 one another 484 ΑΛΛΗΛΟΥΣ 8 769

______ ____ ________

135 21 11590
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 [but] when 485 ΟΤΕ 3 375
4 486 ΔΕ 2 9
4 the 487 Η 1 8
4 kindness 488 ΧΡΗΣΤΟΤΗΣ 9 1786
4 and 489 ΚΑΙ 3 31
4 the 490 Η 1 8
4 love for mankind 491 ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΙΑ 11 1591
4 492 ΕΠΕΦΑΝΗ 7 649
4 [of] the 493 ΤΟΥ 3 770
4 Savior 494 ΣΩΤΗΡΟΣ 7 1678
4 our 495 ΗΜΩΝ 4 898
4 God [appeared] 496 ΘΕΟΥ 4 484

______ ____ ________

55 12 8287
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 not 497 ΟΥΚ 3 490
5 [because of] 498 ΕΞ 2 65
5 works 499 ΕΡΓΩΝ 5 958
5 500 ΤΩΝ 3 1150
5 [done by us] in 501 ΕΝ 2 55
5 righteousness 502 ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΙ 11 783
5 503 Α 1 1
5 504 ΕΠΟΙΗΣΑΜΕΝ 10 469
5 505 ΗΜΕΙΣ 5 263
5 but 506 ΑΛΛΑ 4 62
5 according to 507 ΚΑΤΑ 4 322
5 508 ΤΟ 2 370
5 His own 509 ΑΥΤΟΥ 5 1171
5 mercy 510 ΕΛΕΟΣ 5 310
5 He saved 511 ΕΣΩΣΕΝ 6 1260
5 us 512 ΗΜΑΣ 4 249
5 by 513 ΔΙΑ 3 15
5 [the] washing 514 ΛΟΥΤΡΟΥ 7 1370
5 [of] regeneration 515 ΠΑΛΙΝΓΕΝΕΣΙΑΣ 13 645
5 and 516 ΚΑΙ 3 31
5 renewing 517 ΑΝΑΚΑΙΝΩΣΕΩΣ 12 2138
5 [by the] Spirit 518 ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 9 1146
5 Holy 519 ΑΓΙΟΥ 5 484

______ ____ ________

124 23 13807
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 whom 520 ΟΥ 2 470
6 He poured out 521 ΕΞΕΧΕΕΝ 7 730
6 on 522 ΕΠΙ 3 95
6 us 523 ΗΜΑΣ 4 249
6 richly 524 ΠΛΟΥΣΙΩΣ 8 1790
6 through 525 ΔΙΑ 3 15
6 Jesus 526 ΙΗΣΟΥ 5 688
6 Christ 527 ΧΡΙΣΤΟΥ 7 1680
6 528 ΤΟΥ 3 770
6 [our] Savior 529 ΣΩΤΗΡΟΣ 7 1678
6 530 ΗΜΩΝ 4 898

______ ____ ________

53 11 9063
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 so that 531 ΙΝΑ 3 61
7 having been justified 532 ΔΙΚΑΙΩΘΕΝΤΕΣ 12 1414
7 [by] 533 ΤΗΙ 3 318
7 that 534 ΕΚΕΙΝΟΥ 7 560
7 grace 535 ΧΑΡΙΤΙ 6 1021
7 [we would become] heirs 536 ΚΛΗΡΟΝΟΜΟΙ 10 468
7 537 ΓΕΝΗΘΩΜΕΝ 9 970
7 according to 538 ΚΑΤΑ 4 322
7 [the] Hope 539 ΕΛΠΙΔΑ 6 130
7 [of] Life 540 ΖΩΗΣ 4 1015
7 eternal 541 ΑΙΩΝΙΟΥ 7 1341

______ ____ ________

71 11 7620
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 542 ΠΙΣΤΟΣ 6 860
8 the 543 Ο 1 70
8 Word [is trustworthy] 544 ΛΟΓΟΣ 5 373
8 and 545 ΚΑΙ 3 31
8 concerning 546 ΠΕΡΙ 4 195
8 these [things] 547 ΤΟΥΤΩΝ 6 1920
8 I want 548 ΒΟΥΛΟΜΑΙ 8 623
8 you 549 ΣΕ 2 205
8 to affirm [them] strongly 550 ΔΙΑΒΕΒΑΙΟΥΣΘΑΙ 14 725
8 so that [believers in God] 551 ΙΝΑ 3 61
8 may be careful 552 ΦΡΟΝΤΙΖΩΣΙΝ 11 2097
8 [to practice] good 553 ΚΑΛΩΝ 5 901
8 works 554 ΕΡΓΩΝ 5 958
8 555 ΠΡΟΙΣΤΑΣΘΑΙ 11 981
8 556 ΟΙ 2 80
8 557 ΠΕΠΙΣΤΕΥΚΟΤΕΣ 13 1675
8 558 ΘΕΩΙ 4 824
8 these [things] 559 ΤΑΥΤΑ 5 1002
8 are 560 ΕΣΤΙΝ 5 565
8 good 561 ΚΑΛΑ 4 52
8 and 562 ΚΑΙ 3 31
8 profitable 563 ΩΦΕΛΙΜΑ 7 1386
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8 [for] 564 ΤΟΙΣ 4 580
8 men 565 ΑΝΘΡΩΠΟΙΣ 9 1320

______ ____ ________

140 24 17515
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 [but avoid] foolish 566 ΜΩΡΑΣ 5 1141
9 567 ΔΕ 2 9
9 controversies 568 ΖΗΤΗΣΕΙΣ 8 738
9 and 569 ΚΑΙ 3 31
9 genealogies 570 ΓΕΝΕΑΛΟΓΙΑΣ 11 378
9 and 571 ΚΑΙ 3 31
9 contentions 572 ΕΡΕΙΣ 5 320
9 and 573 ΚΑΙ 3 31
9 quarrels 574 ΜΑΧΑΣ 5 842
9 [about the] Law 575 ΝΟΜΙΚΑΣ 7 391
9 576 ΠΕΡΙΙΣΤΑΣΟ 10 976
9 [because] they are 577 ΕΙΣΙΝ 5 275
9 578 ΓΑΡ 3 104
9 unprofitable 579 ΑΝΩΦΕΛΕΙΣ 9 1601
9 and 580 ΚΑΙ 3 31
9 worthless 581 ΜΑΤΑΙΟΙ 7 432

______ ____ ________

89 16 7331
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 a divisive 582 ΑΙΡΕΤΙΚΟΝ 9 566
10 man 583 ΑΝΘΡΩΠΟΝ 8 1160
10 after [warning him] 584 ΜΕΤΑ 4 346
10 once 585 ΜΙΑΝ 4 101
10 and [then] 586 ΚΑΙ 3 31
10 a second [time] 587 ΔΕΥΤΕΡΑΝ 8 865
10 588 ΝΟΥΘΕΣΙΑΝ 9 795
10 reject [him] 589 ΠΑΡΑΙΤΟΥ 8 962

______ ____ ________

53 8 4826
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 knowing 590 ΕΙΔΩΣ 5 1019
11 that 591 ΟΤΙ 3 380
11 [such a man] is corrupt 592 ΕΞΕΣΤΡΑΠΤΑΙ 11 1062
11 593 Ο 1 70
11 594 ΤΟΙΟΥΤΟΣ 8 1420
11 and 595 ΚΑΙ 3 31
11 sinful 596 ΑΜΑΡΤΑΝΕΙ 9 508
11 he is 597 ΩΝ 2 850
11 self-condemned 598 ΑΥΤΟΚΑΤΑΚΡΙΤΟΣ 14 1793

______ ____ ________

56 9 7133
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 when 599 ΟΤΑΝ 4 421
12 I send 600 ΠΕΜΨΩ 5 1625
12 Artemas 601 ΑΡΤΕΜΑΝ 7 497
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12 to 602 ΠΡΟΣ 4 450
12 you 603 ΣΕ 2 205
12 or 604 Η 1 8
12 Tychicus 605 ΤΥΧΙΚΟΝ 7 1450
12 make every effort 606 ΣΠΟΥΔΑΣΟΝ 9 1075
12 to come 607 ΕΛΘΕΙΝ 6 109
12 to 608 ΠΡΟΣ 4 450
12 me 609 ΜΕ 2 45
12 to 610 ΕΙΣ 3 215
12 Nicopolis 611 ΝΙΚΟΠΟΛΙΝ 9 390
12 612 ΕΚΕΙ 4 40
12 because 613 ΓΑΡ 3 104
12 I have decided 614 ΚΕΚΡΙΚΑ 7 176
12 to pass the winter [there] 615 ΠΑΡΑΧΕΙΜΑΣΑΙ 12 1049

______ ____ ________

89 17 8309
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [diligently equip] Zenas 616 ΖΗΝΑΝ 5 116
13 the 617 ΤΟΝ 3 420
13 lawyer 618 ΝΟΜΙΚΟΝ 7 310
13 and 619 ΚΑΙ 3 31
13 Apollos 620 ΑΠΟΛΛΩΝ 7 1061
13 621 ΣΠΟΥΔΑΙΩΣ 9 1765
13 622 ΠΡΟΠΕΜΨΟΝ 9 1195
13 so that 623 ΙΝΑ 3 61
13 624 ΜΗΔΕΝ 5 107
13 they 625 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
13 lack [nothing] 626 ΛΕΙΠΗΙ 6 143

______ ____ ________

63 11 6190
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 627 ΜΑΝΘΑΝΕΤΩΣΑΝ 12 1507
14 and 628 ΔΕ 2 9
14 also 629 ΚΑΙ 3 31
14 630 ΟΙ 2 80
14 [let] our [people] 631 ΗΜΕΤΕΡΟΙ 8 538
14 [learn to engage in] good 632 ΚΑΛΩΝ 5 901
14 works 633 ΕΡΓΩΝ 5 958
14 634 ΠΡΟΙΣΤΑΣΘΑΙ 11 981
14 for 635 ΕΙΣ 3 215
14 636 ΤΑΣ 3 501
14 essential 637 ΑΝΑΓΚΑΙΑΣ 9 287
14 needs 638 ΧΡΕΙΑΣ 6 916
14 so that 639 ΙΝΑ 3 61
14 [they will] not 640 ΜΗ 2 48
14 be 641 ΩΣΙΝ 4 1060
14 unfruitful 642 ΑΚΑΡΠΟΙ 7 282

______ ____ ________

85 16 8375
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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15 643 ΑΣΠΑΖΟΝΤΑΙ 10 720
15 644 ΣΕ 2 205
15 [all] those 645 ΟΙ 2 80
15 with 646 ΜΕΤΑ 4 346
15 me [greet you] 647 ΕΜΟΥ 4 515
15 648 ΠΑΝΤΕΣ 6 636
15 greet 649 ΑΣΠΑΣΑΙ 7 493
15 those 650 ΤΟΥΣ 4 970
15 loving 651 ΦΙΛΟΥΝΤΑΣ 9 1561
15 us 652 ΗΜΑΣ 4 249
15 in 653 ΕΝ 2 55
15 [the] faith 654 ΠΙΣΤΕΙ 6 605
15 655 Η 1 8
15 grace 656 ΧΑΡΙΣ 5 911
15 [be] with 657 ΜΕΤΑ 4 346
15 all 658 ΠΑΝΤΩΝ 6 1281
15 of you 659 ΥΜΩΝ 4 1290

______ ____ ________

80 17 10271
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 3 1262 219 137259
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-3 3767 659 410383
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total Matthew to Titus 575249 115037 66098375
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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